Russian Language Studies ISSN 2618-8163 (Print); ISSN 2618-8171 (Online)
2025 Vol.23 No.3 499-517
PycucTtuka http://journals.rudn.ru/russian-language-studies

DOI: 10.22363/2618-8163-2025-23-3-499-517
EDN: YDDTGI
HayuyHasa ctatbsa

BubGneiickune KoHuenTbl «CMupeHue», «J11000Bb»
n «LlapcTteo boxue» B TEOJIMHIBUCTUYECKOM OCMbICJIEHUN

B.N. IlocToBajioBa

WuctutyT si3p1K03HaHUs Poccuiickoii akagemun Hayk, Mockea, Poccutickas Dedepayus
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AHHoTauusA. PaccMOTpeHbl HOBO3aBETHbIE M BETXO3aBETHbIE OMOIEU3MBbI B PYCCKOM
MIPaBOCIABHOM KapTHHE MHpa Ha MaTepHajle HCTOPUKO-TCHETHYCCKHUX IIPOIECCOB CTPYKTY-
PUPOBAHMS Ba)KHEHIINX XPUCTHAHCKUX KOHLENTOB «CMmupenue», «JI1ob6oBe» n «llapctBo
Boxue». OCHOBBI MpaBOCIaBHOIO MUPOCO3EPLAHUS IPEACTaBICHbl Yepe3 IyOUHHBIE CMbIC-
JIOBbIE Hayasla — Oa3ucHble OHMOJICHCKUE KOHIENTHI. BUONEeWCKHH TEKCT paccMaTphBaeTcs
B KOMMYHHKAaTHBHOM NEPCIEKTHBE, a cama brubnms — kak ¢akrop sxuBoro odmenus bora u ge-
noBeka. Takoil MoaxoJ] akTyajeH B COBPEMEHHON TEONMHrBUCTHKe. Llenb nccnenoBaHus —
YCTaHOBUTH C TCOJIMHTBUCTUIECKUX MTO3UINI 0COOCHHOCTH CMBICIIOBOI M PEYeBOH IKCIIIHKA-
1K Onbseiickux KoHIenToB « CMupenue, «JIrooosb» u «LlapcTBo boxkney u cTpyKTypupoBaTh
UX COJiepKaHUe B PYCCKOH SI3bIKOBOI U MpaBOCIAaBHOW KapTUHE MUpa. MarepranaMu UCCIIea0-
BaHMS CTAIN TEKCTHI KOH()ECCHOHAIBHOTO CTHIISI PYCCKOTO JINTEPATyPHOTO sI3bIKa. Mcmomb30-
BaHbl METOJbI OOIICHAYYHbIE (CHCTEMaTH3allii, OMMCAHUS), YACTHBIC (CEeMaCHOIOIMYECKUH,
TEOJIOTMYECKUN) M WHTErPaTUBHbIE (TEOJMHTBUCTUYECKHUN, JTUHTBOKOTHUTHBHBIN, JIMHTBO-
AKCHOJIOTMYECCKUH, TMHTBOKYJIBTYPHBIN). YCTaHOBIICHO, YTO OMOICHCKHIA KOHIIETIT — 3TO MHO-
TOMEPHOE ¥ BMECTE C TeM LIEHHOCTHOE M HEAEIMMOE CMBICIIOBOE 00pa3oBaHKE BO MHOTHUX
BOIUIOIIEHUSX: KOH()ECCHOHATIBHOM, KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOM, IMHTBOCEMHUOTHYECKOM U UH-
IUBHIyaJIbHOM. V3yueHne KOH(pEeCCHOHAIBHBIX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3BIKE BBISIBUIIO HEOIHO-
3HAUHOCTh U MHOTOBAPHAHTHOCTBH COZCPKAaHUSI OMOIEHCKHX KOHIENTOB «CMupeHuey, «Jlro-
60Bb» U «LlapcTBo boxkue». Ananu3 koHuenTta «CMUpeHUe» MOKa3aj, YTO MOXKHO BBIICITUTD
CeMb YPOBHEH CMBICIOBOM AKCIUTUKAIMH OMOJICHCKUX KOHIEITOB: OT HaAb3bIKOBOM, Ha/IHA-
[IMOHATILHON U HAJKYJIBTYPHOH 3HAYMMOCTH SAEPHOTO CMBICTA 0 MHIUBUIYaTbHO-JTUIHOCT-
HBIX CMBICJIOBBIX OTTEHKOB B pamkax uauosiekra. Konnent «JIx000Bb» COAEPKUT CMBICIOBYIO
MOTU(pUKAIHIO OMOICHCKUX KOHIENTOB B BeTxo3aBeTHBIX 1 HOBO3aBETHBIX TEKCTAX: OT JIkOO-
Bu K bory B Berxom 3aBete 70 moOBu k OmmkHemy B HoBom 3aBete. Konnent «IlapctBo bo-
KHUE» OTIIMYAETCA IBOAKOW MHTepIpeTanueil OnbiaelcKkux KoHenToB B bubimu u 00rociioBckux
TeKcTax: oT Oubnerickoro nonnManus L{apcTBa boxus kak KoHIIA BpEMEHH JIO OOTOCIOBCKOTO
TMOHMMAHUSI €r0 KaK 3CXaTOJIOTMYECKOU TalHbI, COKPHITON B Jylie yesnoBeka. [lepcriexkTuBa uc-
CJIEZIOBAaHUS COCTOMT B OMUCAHUU Bceil OuOeiickoil koHLenTocdepsl pyccKoro si3blka U pyc-
CKOH IPaBOCIaBHOM JIMHTBOKYJIBTYPBI.

KuroueBblie cjioBa: pycckuil A3blK, pycckas KyiabTypa, bubnus, 6ubnensm, Oubdneickuii
KOHIICTIT, TCOTMHTBUCTHKA, TPABOCIIABHAS JINHTBOKYJIBTYPA
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BeBepeHue

bubneiickoe Hacneue B pyCCKOM SI3bIKE N3y4aeTCsl MPEUMYIIECTBEHHO € TOU-
KU 3PCHHS BBISIBJICHHS U OTTUCAHUs OMOJIEN3MOB B COCTaBE JIEKCHYECKUX U (pa3eo-
noruueckux enuHuI (Maksimowicz, 2021), ©X HCTOPHUKO-3TUMOJIOTUYECKUX Xa-
paktepuctuk (I'puropses, 2007, 2019; Moxkuenko, 2001, 2024), mapamerpos
B s13bIKOBOM cucteme (Mokuenko, 2023) u cneruduku GyHKIMOHUPOBAHUS B TEK-
cre (Mokuenko, 1995; Jlomakuna, 2012; Mokienko, 2017), coumokymsTypHBIX
W JTUHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH B muaxpoHuu u cuHXpoHuu (lyOpoBuHa,
2012; Bansrep, UBanos, Mokuenko, 2020; Mokuenko, Hukutuna, 2023), B T.4. Kak
HOCHUTENIEH JTyXOBHOIO Koaa KyibTypbl (Macnosa, 2010, 2016, 2023), a Takxe
B CpaBHEHHH ¢ apyrumu s3bikamu (Mokuenko, 2018; Lu, Shaklein, Mikova, 2019;
Adamia, Shelia M., Marhania, 2020), npexae Bcero OIU3KOPOJACTBEHHBIMH
(IBanoy, Makienka, 2019; BocrounocnaBsiackue..., 2024; UrnarbeBa, MOKHEHKO,
Huxutuna, 2024).

OnMH 13 COBPEMEHHBIX MO/IX0/I0B K M3YUYEHHUI0 OMbJIeiicKoro Hacueaus B py-
CHCTUKE — TEOJIMHTBUCTUUECKUN — MPEATOoaraeT UHTErpaTUBHOE UCCIIEJOBaHUE
CBSI3U SI3bIKA M PEJIUTHH B paMKaXxX pa3IUyHbIX KoHpeccuil. TeonnMHreucTuka — 00-
JIaCTh HAy4YHOI'O 3HAHMS, HANpaBJi€HHAas Ha OCMBICIEHHE PEIUTHO3HBIX TEKCTOB,
B YaCTHOCTH OuOnelickoro Hacieaus. « OCHOBHAs 3a/1aya TEOJTMHIBUCTUKH — (hop-
MupoBanue Teopur homo loquens religiosus, T.e. TOCTPOSHUE MOJICTH PEITUTHO3-
HOM A3BIKOBOW JIMYHOCTH Ha MarepHalie peIuruo3Hoil kommyHukauun» (MBanos,
Macnosa, MokueHnko, 2022: 14).

[IpeameTHy0 001aCTh ATOW TUCIUTIIMHBI 00pa3yeT, Mo 00pa3HOMY BhIpake-
HUto cBsineHHnKa [1aBia dnopeHckoro, mupokas chepa TCOaHTPOIIOKOCMIYECKOM
peanbHOCTH — «OT BaBunonckoit bammn no I'pama Boxus»!. A ee merassbik
BKJIIOYAET IIMPOKUN KPYr TEPMHHOJIOTHUECKHUX €IMHUIl — OT S3bIKOBOIO 3HAKa,
cUMBoOJIa U MUda 10 KOHIIETITA, TUCKYyPCa U PEIUTHO3HON KOMMYHHKAIIMH, UCTIONb-
3yeMBIX JJISl TIOCTHKEHHsSI (PEHOMEHOB TyXOBHOW PEabHOCTH, CBS3aHHBIX C OMO-
JIEHCKUM CIIOBOM (COTBOPEHUE MUPA MTOCPEACTBOM CIIOBA, paCKH S3bIK, TANHCTBO
JIUTYPrUH, CBAICHHOOE3MOJIBUE U P. ).

B ominume ot 4ncTo (DMITOIOTHYECKOT0 TOAX0/1a PH U3YYEHUH CaKpaTbHBIX
TEKCTOB B «cBsiiIeHHOU ¢unonorun» (philologiasacra) (Bepemarun, 2013: 277),
B KOTOpOH TekcT bubnuu mHTEpnpeTupyeTcss Kak KyJabTypHO-UCTOpUYECKas pea-
TS, TAaMATHHUK JUTEPaTypsl U (PEHOMEH KHIDKHOCTH, B paMKaX TEOJIMHI'BUCTHUKU
bubnust npencraer kak cakpajibHBIA TEKCT, KOTOPbIi B KOMMYHHUKATUBHOM IIJIaHE

' @nopenckuii I1. Counrenns : B 4 tomax. T. 2. M. : Msicib, 1996. C. 557.
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SIBJISIETCS )KUBBIM M IMHAMUYECKUM, KaK PETUTHO3HBIN TUCKYpC, KOTOPBIN o0naaa-
€T MUCTUKO-CEMUOTUYECKUM MOTEHIIUATIOM U KOHIENTYaJIbHbIE CMBICIIBI KOTOPOTO
ITOCTOSIHHO YTOUHSIFOTCS U IEPEKUBAIOTCS B TyXOBHOM U3HU U KYJIBTYpPE Pa3HbIX
HapoaoB. Cama bubnwust mpu TakOM TEOJTHMHTBUCTUYECKOM BOCIIPHUSITHH MPEICTACT
KaK OJIMH U3 IyTell MpOI0JIKAIOIIETOCs B BEKaX KUBOTO U 0J1aro1aTHOro OOLIeHHs
bora u yenoseka. «IlepBuuHOii 1 BaxkHeIel QyHKIMEH A3bIKa JOKHA OBITH ca-
kpanbHas QyHkius — borooomenus» (Macnosa, Januy, 2021: 127).

B mnpaBociiaBHO-XpUCTHAHCKOM OTBETBJICHUM TEOJIMHIBUCTUKH HAyUHbIE
MIPUHLUIIBI ¥ TIOJIOKEHNS B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT IVIaBHBIM IIPUHIMIIAM U I10-
JIO’)KEHUSAM XPUCTUAHCKOTO BepoyuyeHus. Tak, eClu «B HAyUYHOM H3JIOKEHHUH (€CITu
TOJILKO MBI HE 3aHUMAaeMCs TaKOH CIen(PUICCKON HAYKOM, KaK TEOJOTHsI) MBI Te-
psieM TPaBO CChUIATHCS HA JOTMAThl M CAKPaJIbHbBIE TEKCTHI C IEJIbI0 MOATBEPIKIC-
HUS UCTUHHOCTHU Harero 3HaHus» (Opymkuna, 1995: 95), To B TEOIUHTBUCTHKE,
HA00OPOT, TIOMCK MCTHHBI MPEAINOoaraeT Mpexke BCEro Onopy Ha cojepiKaHue
Y aHAJU3 JOTMAaTUYECKOTO M CAKPaJIbHOTO 3HAHUS.

OOBEKTOM UCCIIeIOBaHNS BBICTYTAIOT TPH Oa3UCHBIX OMONEHCKIX KOHIIETTA!
«Cmupenuey, «JIr060Bb», «llapcTBo boxuey. [Ipenmer uccnenoBanus — CMBICIIO-
BbI€ SKCIUTHKAIIMH U SI3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAKEHUSI, UCTOKU U Moau(HKaIyu, 60-
TOCJIOBCKOE M TEOJIMHIBUCTHYECKOE TOJIKOBaHMSI OMOIEHCKUX KOHIIETITOB.

eapb ucceq0BaHus — YCTAHOBUTH C TEOJMHIBUCTUYECKUX MMO3ULIANA OCO-
OCHHOCTH CMBICIIOBON IKCIUTHKAIIMK OMONIeHCKUX KOHIENTOB «Cmuperue», «Jlro-
60Bb» 1 «I{apcTBO Bokue» u CTPyKTypHUpOBaTh UX COJAEPKAHUE B PYCCKOM S3BIKO-
BOW M MPABOCIABHOM KapTUHE MHPA.

MeToabl u maTepuanbl

B nccrnenoBanny mpuMeHEHBI Kak 0OIIeHayYHbIe METO/IBI (CHCTEMHBIN, OIH-
caTeJbHBIN), TaK U YaCTHBIE METOABI (CEMACHOJIOIMUYECKHM, COLMOKYJIBTYPHBIH,
TEOJIOTUYECKHU), @ TAKKE MEKAUCLMITIMHAPHBIE IPUEMBI IOJUACTIEKTHOTO U3yyYe-
HUS OUOJICHCKUX TEKCTOB, OOTOCIOBCKUX M (UIOCO(PCKUX TEKCTOB (TEOTMHIBHUC-
TUYECKUH, JIMHTBOKOTHUTHUBHBIN, JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKHM, JIMHTBOKYJIBTYPHBII
aHaJu3).

[Tox cMBICIOBOM SKCITIMKAMEN, TPUMEHAEMON B TEOJIMHTBUCTUYECKOM aHa-
nu3e 6MONIEHCKUX KOHILIENITOB, TIOHUMAETCs BBISBICHUE TEX UX CMBICIOB, KOTOphIE
CKpBITHI B TekcTax CsiieHHoro [Iucanus, cBaTeix OTHOB LlepkBu, MpaBOCIaBHBIX
CBAITUTENEH, OOrocIoBOB M IponoBeAHUKOB. [Ipu 3ToM coxep:kanue OubIeckux
KOHIIENITOB MHTEPIIPETUPYETCS KaK CHIEIHU(PUUECKUE IS PyCCKOM SI3bIKOBON KapTH-
Hbl MUDPA «KJIIOYEBBIE HJEW» (COIIACHO TEPMMHOJOTMM: 3aln3HAK, JIeBOHTHHA,
[[Imenés, 2005).

Marepuaisl uccienoBanust — TekeT CasieHHoro Ilucanus Ha pycckoMm s13bl-
ke (cuHomanbHbIN nepeBo 1876 1), npousseaeHus carbix OtuoB Llepksy, a Tak-
e TEKCTbl KOH()ECCHOHATIBHOIO CTHJISI COBPEMEHHOIO PYCCKOIO JIUTEPaTypHOIro
s3bIKa (OOTOCIOBCKHE TEKCTHI, TEOJOTHYECKHe M (puimocockue Mpou3BEACHUS
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Ha PyCCKOM si3bIke)’. ICIIONB30BaIICh pa3InIHbIC JIEKCUKOTpadUueCKUEe HCTOTHHU-
Ki OOTOCIIOBCKOTO M TEOJIOTHUECKOTO COICPIKAHUS’.

Pe3ynbTaTthbl

OcHOBY ITpaBOCIIaBHOM KapTHHBI MUPa, PETPE3CHTUPOBAHHON B TEKCTAX KOH-
(heccroHaIIbHOTO cojepkaHus, oOpa3yeT KoHIenTochepa, B COCTaB KOTOPOW BXO-
JIST KOHIICTITHI TyXOBHOW KYJIBTYpHI (OTKPOBEHHE, ClIaceHHe, 000KeHue, TI000Bb,
Bepa, CBIATOCTb, HCTHHA, 00O, kpacota, [lapctBo boxue u np.). B atux xonmen-
Tax 3aKJIFOYEHBI B KOHIICHTPUPOBAHHOM BHUJIC BXKHEHUIITNE MUPOBO33PEHUYECKHE TI0-
CTyJIaThl «4€JOBEKa MPaBOCIAaBHOrO» (0T rped. avOpwmos opBodoLos) o ObiTun
Y CBOEM IIOJIOKEHUH B MUPE.

B TeokoHIIenTOIOrHMYeCKOM MpeACTaBIeHUN OUOIESHCKNUN KOHIIETIT BRICTYIIAET
KaK MHOTOMEPHOE U, BMECTE C TEM, LIEJIOCTHOE M HEIETMMOE CMBICIIOBOE 00pa3oBa-
HUE BO MHOTHX BOIUIOIICHHUAX: KOH(ECCHOHAIBHOM (JIyXOBHO-MHPOBO33pEHYE-
CKOM ), KYJIETYPHO-UCTOPHUECKOM, TMHTBO-CEMHUOTHYECKOM M MHIUBUTyaTbHO-TIEP-
COHAJTUCTHUYECKOM.

Ha marepuane ananuza konuenta «CMHUpeHHE» BBIIENIEHO CEMb YPOBHEU
CMBICTIOBOM 9KCIUTMKAIIMN OMOIeicKoro KoHIenTa: 1) onpeeseHue ero siiepHoro

2 Cm.: Byneaxos C., npom. Pagocts nepkosHas. CiioBa u noyuenus / ABroGHorpaduueckie 3amer-
ku. [{laeBuuku. Crareu. Open : M3a-Bo OpnoBckoii roc. TeneBemnarenbHoi komnaanu, 1998. 99 c.; Bap-
canygpuu Benuxuii, Hoann, npen. PyKoBOICTBO K TyXOBHOI )KHU3HU B OTBETaX U BOIPOIIAHHIX YICHUKOB.
M. : Uznanue JoHckoro MoHacThipsi, 1993. 496 c.; I'eponumyc A., npom. OTKpOBEHHUE MPENIOI0OHOTO
Cuityana // Ilpenono6uelit Cuityan u ero yueHuk apxumanaput Codponuit. Kimn : ®onn «Xpucruan-
ckas xu3Hby, 2001. C. 45-63; I'eponumyc A., npom. Poxnenne ot [{yxa. UTo 3HAUUT KUTH B IPaBOCIIAB-
HoM [lIpenanuu. M. : Hukes, 2014. 496 c.; JJopogeti, assa Ilanecmunckui. Jlymenone3Hsle Moy4eHus
u nocnanust. M. : AKTUC, 1991. 306 c.; Esooxkumos I1. Dtansl nyXoBHOH )u3HK: OT OTIOB-ITYCTHIH-
HHKOB JI0 Hammx qHei. M. : Csito-OunapeToBcKas BEICIIAs IPABOCIABHO-XPUCTHAHCKas 1IKoia, 2003.
229 c.; Uenamuii (bpanuanunos), cem. Counnenus : B 7 tomax. M. : [Ipasuno Bepsr, 1993; Henamuii
(bpsinuanunos), cem. Cobpanue nucem / coct. urymen Mapk (Jlozunckwuit). M. ; CII6. : Uznanue Lentpa
W3YyYeHUs, OXpaHbl U pecTaBpanuy Hacienus cesmeHHnka [lasma dmopenckoro, 1995. 847 c.; Unapu-
on Ceamozopey, uepom. VicioBenanue npaBociaBHON Bepbl citoro I'puropus IManamer. M. : M3a-Bo
IMoneopest B Mockse Pycckoro Ha Adone Crsto-IlanteneiimonoBa MoHacTbeipsi, 1995. 30 c.; Hycmun
(IIonosuu), npen. IlpaBocnasHas ¢puocodus uctunsl : crarsi. [lepms : [anarus, 2003. 200 c.; Kaniucm
(Vap), en. Bayrpennee apctro. Kues : JIyx u mitepa, 2004. 187 c.; Kunpuan (Kepn), apxum. AuTpo-
nonorus cB. I'puropus IManamel. M. : ITanomuuk, 1996. 450 c.; Kreman O. Mcroku. borocinosue oTioB
Hpesueii Lepku. Texctsr u kommentapun. M. : [Tyte, 1994. 383 c.; Jloces A.®. Kuzns. [loBectn. Pac-
ckasbl. [Tucema. CII6. : Kommekrt, 1993. 535 c.; Maxapuii (Oxcutok), mump. Dcxaronorus cB. I'puropus
Hucckoro. M. : TTanomuuk, 1999. 674 c.; Mypemos M.J]. U36pannsie Tpyabl. M. : U3a-Bo Cesto-Biaau-
mupckoro Oparcrtsa, 2002. 560 c.; Cagsa (Ocmanenko), cxuuzymen. bucep nyxoBHblil: BociomuHanus
IyXoBHBIX 4aj. CoOp. qyXOBHBIX TBOpeHHid. [IpornoBeau 1 HacTaBieHUs.. MOJIUTBBI Ha BCAKYIO MOTPEOY.
M. : Tpudonos ITeuenr. MonacTsIpb : Kouer, 2003. 926 c.; CoBpeMeHHOE 0OHOBIEHYECTBO — IPOTECTaH-
TH3M «BOCTOYHOTO 00psima». M. : Omurutpus, 1996. 348 c.; Coppornuii (Caxapos), apxum. Poxnenue
B [{apctBo Henokonedumoe. M. : Cesato-Moanno-IIpearedenckuit MoHacTsIps ; [Tanomuuk, 2000. 224 c.;
@nopenckuii I1. Counnenus : B 4 Tomax. M. : Msicib, 1994-1999.

3 Cm.: Asepunyes C.C. Codus-Jloroc : crnosaps. Kues : Jlyx u Jlitepa, 2001. 460 c.; Ceoaxosa O.A.
CroBapb TPYAHBIX CIOB U3 OOTOCIY)KCHHUS: IEPKOBHOCIABSIHO-PYCCKHE MapoOHUMBI. M. : I'pexo-natun-
ckuii kabunet F0.A. Hlnuanuna, 2008. 432 c.; CumdoHHs 110 TBOPEHUSIM CBATOrO npaBenHoro Moanna
Kponmraarckoro. M. : IAPD, 2007. 768 ¢. CrnoBapb 0ubmeiickoro 60rocyiopus : mep. co 2-ro ¢ppasil.
n3a. / nox pexn. Keasbe Jleon-Irodypa u np. bproccens : XKusub ¢ borom, 1990. 1288 c.
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CMBICJIA, KOTOPBIH ABIISETCS MHBAPUAHTHBIM, T.€. 00J1a/1aeT HaAbsA3bIKOBOM, Ha/IHA-
LMOHAJILHOM U HAJKyJIbTYPHOUM 3HAYMMOCTHIO; 2) BBISIBIIEHUE PA3JIMYHBIX [TOHUMA-
HUH SEPHOTO CMBICIIA, KOTOPBIE (POPMHUPYIOTCS B PA3HBIX KOH(PECCHIX B paMKax
OT/EJIbHOM penuruu (B JaHHOM cllydae, B IPaBOCIaBUM KaK OHOM U3 IByX OCHOB-
HBIX U JpeBHEMIINX KOH(eccuil B XpUCTHAHCTBE); 3) YCTAHOBJICHUE PA3IUYHBIX
MIOHUMAaHMM SIIEPHOTO CMbICIIA, KOTOPbIE BO3HUKAIOT B Pa3HBIX 3THOCAX, IPUHA LIE-
KalUX K OJHOM M TOM ke KoH(peccuu (B JAHHOM cilydae, chopMUpOBAINCE B pyc-
CKOM IIpaBOCJIaBUHN); 4) ONPEAEICHUE TAKUX OTTECHKOB SIIEPHOTO CMBICIIA, KOTOPbIE
BO3HHUKAIOT B MPOEKLIMU HA CUMBOJIUKY U JYXOBHBIE CMBICIIbI OTAEIBHOM JyXOBHOM
KyJIBTYpBHI (B paMKax JJaHHOM KOH(peccuu, ee 00LIeHallMOHAIBHOIO UM STHUYECKO-
ro BapuaHTa); 5) BBISABICHHE €r0 CMBICIOBBIX OTTEHKOB, KOTOpBIE 00pa3yroTcs
B IIpOIeCcCe MPOSCHEHUS JyXOBHOTO cMbIciia bubmuu ¢ onopoil Ha HauBHBIE Tpe/-
CTaBJICHUS O SI3bIKE M HAPOJHYIO 3TUMOJIOTHIO; 6) YCTAHOBIEHUE €r0 CMBICIOBBIX
OTTEHKOB, BO3HUKAIOIINX B PA3IMYHBIX COOOIIECTBAX 110 COLMOKYIBTYPHOMY IpU-
3HaKy; 7) BbISBICHHE €r0 WHAMBUIYaJIbHO-JTUYHOCTHBIX CMBICIOBBIX OTTEHKOB
B WJIMOJIEKTaX MPEACTaBUTENCH JaHHOW KOH(EeCCHOHANBHOW BeTBH, nuddepeHIu-
POBAHHBIX 110 3THUYECKOW, COLIMOKYJIBTYPHON WM IPYTOW IPUHAJJIEKHOCTH.

Ha marepuane xonnenta «JI1000Bb» BBISBICHBI pa3nnyust OMOIEHCKOro KOH-
nenra B ero uuteprnperanusax B Ctapom 3aBete u HoBom 3aBere. Bee Gubnelickue
KOHLENThI TU(PEepeHIUPYIOTCS 110 CBOEMY NPOUCXOXKIEHUIO Ha CTapO3aBETHBIE
1 HOBO3aBEeTHbIE. Te KOHILIENThI, KOTOPbIE peanu3yloTcst B 000oux 3aBeTax, OObIYHO
IIPETEepIIeBaOT pa3IuyHbIe N0 INTyOnHe cMbIciioBble Moaudukanuu B HoBoM 3ase-
te. UaTepnperanus 3Tux MonuduKanuii ¥ TOJKOBAHHE HOBBIX CMBICIIOB OHOICH-
CKHX KOHLIENTOB BOCXOJUT K CBATOOTEUECKOHN TPaJUIIMK U IIUPOKO MPEACTABICHBI
B TEKCTaX KOH(PECCHOHAIBHOTO CTUIIS PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3BIKA.

Ha marepuane xonnenra «l{apcrBo boxkne» nmokasaHo cyliecTBOBaHUE JIBYyX
pa3HbIX MOAXOJOB K €ro TOJKOBAHMIO: COOCTBEHHO OuOielickoe u 0OrocaoBCKoe
(B T.4. ¥ CBATOOTEUECKOE). YCTAaHOBIIEHO, uTo KoHIEeNT «llapcTBo boxkney obnanaer
MHOXECTBOM CMBICJIOB, KOTOPbIE pa3/eisloTCs Ha JiBa Kjacca: MOoCciae OKOHYAHUS
HCTOPUYECKOTO BpEMEHH (KaK TO, YTO HACTAHET IMOCJIE )KM3HU BCEX JIIOACH U 4UTO
HEJOCTYIHO B CO3EPLI@HMH) U B PaMKaX UCTOPUUYECKOIO BPEMEHH (KaK TO, UTO YXKe
HACTAJIO TPH KU3HHM JIIOEH U 9TO JOCTYITHO B CO3epIiaHum). MIHTeprperanun 6u-
071e1iCKOro KOHIIENTa B KOH(PECCHOHAIBHBIX TEKCTaX MOPOXKAAIOT T€ €0 CMBICIIHI,
13 KOTOPBIX OH CTPYKTYPHUPYETCS B IPABOCIABHOM KApTUHE MUpA.

O6cyxaeHue

Hayku, 3aHuMaromnmecs: HCTOJIKOBaHHEM OMOJIEMCKOro cakpajbHOTO TEKCTa,
KOH(eCCHOHANIBHBI 110 CBOEMY AMHCTEMONIOrnyeckoMy crarycy. CoracHo KOHILIE-
LIUH, pa3BUBAa€MOI B IPABOCIIABHO-XPUCTUAHCKOM TEOTMHIBUCTHKE, bubmMst BICTY-
[1aeT B CBOEM MCTOPUYECKOM OBITHH KaK HEPACTOPKUMOE €IMHCTBO bokeCcTBEHHOrO
OtkpoBenus, 6marosectByemoro B CasitiieHHOM [Tucanum u, npexe Bcero, B EBan-
reJMu, U ero UCTOJKOBAaHUs B cBATOOTeueckoM IIpenanum (0T rped. mopidocis —
‘mepesaya y4eHus’), oJ KOTOPbIM B TEOJIOTUU TOHUMaeTcs «oku3Hb [lyxa Cearoro
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B [lepkBu». Hacnenue CBaTbix OTIIOB SBIISIETCS ISl TPABOCIABHOTO CO3HAHMS (KaK
u camo CpsimienHoe [lucanue) G0rogyxHOBEHHBIM (OT Trped. Oednvevotog), mo-
CKOJIBKY OBLIO CO3[]aHO, COIVIACHO XPUCTUAHCKOW JOKTPUHE, I0J] HEMOCPEICTBEH-
HBIM Bo3zieiicTBueM Cstoro lyxa‘.

Kak nosicusier I1.A. ®@nopeHCKUil 3TOT MyHKT O JUAJIEKTUYECKOM €IMHCTBE
CesmenHoro Ilucanus u carooredeckoro IIpenanuss B MmpaBOCIaBHOM BEpoO-
yuenun: «Cuna EBaHrenus — B TOM, YTO OHO BCE€M JOCTYMHO, HE HY>KIAeTCs
B HCTOJIKOBATEJIE; HO CHJIa €0 — U B TOM, YTO OHO HaCKBO3b 330TEPUYHO, UTO TYT
HU OJIHOTO CJIOBA IMPaBWJIBHO HEJb3s MOHUMATh 0Oe3 ,,IpeJaHuil crapiues‘, 0e3
HCTOJIKOBAaHUS JYXOBHBIX HACTaBHUKOB, MPEEMCTBEHHO IMEPENAOIIUX OT MOKOJIe-
HUS K TOKOoJIeHUIo cMbicst EBanrenus. Kuura, mpo3payHas kKak Xpycrajb, €CTh B TO
e BpeMst KHUra 3a ceMbio meqaTsiMm»”.

OnHa U3 TpyaHOCTeH OMONIECKO 3K3ere3sl (0T rped. £ENYNoI; — ‘TOJKOBA-
Hue, oObsicHeHne’) Tekcta CesmeHHoro [lucaHus W ero TEONMHTBUCTHYECKOTO
aHaJIM3a 3aKJII0YaeTcs B BIOOPE aJIeKBAaTHOTO SI3bIKA JUISI BEIPAXKEHUSI M OCMBICIIE-
Husi nonydeHHoro bokectBenHoro OtkpoBenus. II.A. ®nopeHckuit oOpaiaet
BHHUMaHUE Ha HEJOITYCTUMOCTD CJIMIIKOM TIIATEIbHOI0 «MUKPOCKOIIMYECKOIO aHa-
nu3ay, npuBHoOcsiero B CesmienHoe [Tucanue «Ty onpeneneHHOCTh U HeTOABHIK-
HOCTb TEPMHUHOB, KOTOPO# TaM HET U ObITh He MOXKEeT». Besib, Kak moguepKuBaeT
Onopenckuit: «Henb3s 3a0p1BaTh, uTO HU XpUCTOC, HU yueHUKH Ero He Oblin yue-
HBIMU OOTOCJIOBaMHM, JAIOIIMMHU OINpPEJEIEHUE CO BCEIO (PUIIOJIOIMUYECKOIO IIerne-
TUIBHOCTBIO. /{7151 Xprcta u AnocTos10B 3Ha4€HUE CII0B ONPENEIIOCHh KOHTEKCTOM
peuu, U 3TO MO3BOJISJIO UM B Pa3HBIX CIIydasiX YIOTPeOIsiTh TEPMHUHBI C JOCTAaTOYHO
3HAUUTEIILHBIMU BapUAIIMSIMU COICPIKAHUS .

[Ipu sToMm, kak yTBepxkaaeT nporouepei C. BynrakoB, XOTs «HENb3sl HA J0-
CTAaTOYHO MCTOJIKOBATh, HU HUcyepnarh Beunoit Kuuru, HO Bcerga MOKHO U HY>KHO
NpUNagath K e )KUBUTEIbHBIM BoiaM»®. B mpaBOCIaBHO-XPHCTHAHCKOM CaMOCO-
3HaHuu boxkectBeHHOE OTKPOBEHHE COCTABIIAET MOUIMHHOE OCHOBAHUE MHPOCO3-
eplaHus U JyXOBHOW KU3HH.

Bubnenckni koHUenT «CMMPEHNE»: YPOBHU CMbICIOBOM SKCMIMKaLMN

Kak u3BectHo, Hauboee oomue (0a3uCHBIC) KOHIIETITHI 10 [EIOMY PSTy CBO-
HX XapaKTCPpUCTUK OYCHb 6HI/I3KI/I KOTHUTHUBHBIM KaTCropusaM. Bwmecte ¢ TEM, B OT-
JIMYUC OT a6CTpaKTHI>IX KaTeFOpI/Iﬁ MBIINIJICHUS, KOTOPBIC HAXOAATCS BHC KOMMYHU-
Kalluu (XOTS W TMPOSBISIOTCSA B HEM), KOHLENTHI SBJSIOTCS YaCThIO KOHKPETHOM
KapTUHBI MUpa U pCAIN3YIOTCA B KOMMYHUKATHUBHOM ITPOCTPAHCTBE, ITIOOTOMY BCEI-
Jla UMEIOT CyOBEKTUBHO OKpAIIEHHbIE CMBICIBI. B peNuruo3Hoi kapTuHe Mupa
KOHIIEIITH — 3TO PE3yJIbTaT He CTOJLKO IMO3HABATEIBHOM JAESITEIBHOCTH, CKOIBKO

4 O 6oromyxuosernoctu Casmennoro ITucanus cM. Bo Bropom Ilocimanuu amocrona Ilasna
(2 Tum 3, 16).

* @nopenckuii I1. Counnenus : B 4 tomax. T. 2. M. : Mbicis, 1996. C. 418,

¢ Tam xke. T. 1. M. : Mbicib, 1994. C. 471.

" Tam xe.

8 Byneaxos C., npom. Pamocts nieproBHas. Ciiosa u moy4uenwus // Byarakos C., mpot. ABTo6Horpadu-
yeckue 3ameTku. J{neBHuku. Ctareu. Open : M3a-Bo OpioBckoii roc. Tenesenl. komnanuu, 1998. C. 86.
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YYBCTBEHHOTO BOCIHPHSITHUS MHUpPA M €ro MPexJe BCEro 3MOLUOHAIBLHON OLIEHKH,
M03TOMY JYXOBHbIE KOHIIENTHI BCErja OO0MaaroT YepTaMHu TaKOTO OTHOIICHMS
K JeMCTBUTEIBLHOCTH, KOTOPOE BO3HUKAET B MPOIECCE €€ )KUBOT0, YEIIOBEUECKOTO
BOCIIPUSITHSI U OCMBICIICHUSI. DTH 4YePThl MPOSBISIOTCS HAa Pa3IUYHBIX YPOBHAX
CMBICTIOBOM IKCTUIMKALIUU AYXOBHBIX KOHIICTITOB.

MOXHO BBIIETUTh CEMb YPOBHEH CMBICIOBOM ASKCIUTMKAIMKU OMOIeHCKUX
KOHLIENTOB. PaccMoTpuM mociieoBaTenbHO 3TH YPOBHU Ha NpuMepe Oubieickoro
KoHuenTa « CMUpPEHHe», OTHOTO U3 OA3UCHBIX KOHLIENTOB B PYyCCKOM MpaBOCIaBHON
KapTUHE MHUpa, CBOUM BO3HUKHOBEHHEM 00s13aHHOTO ciioBaM Mucyca Xpucra, ko-
TOPBI TOBOPUJI: «... HAYYUTECh OT MEHs, MO0 Sl KpOTOK M CMHUPEH Cepaiem»
Mo 11, 29).

Ha nepBoM ypoBHE peanu3yeTcs sAepHbBIN CMBICI OMONENWCKOro KOHIENTA,
MPEIONIaraouii MaKCUMaJIbHO 001Ilee ¥ MHBAPUAHTHOE TIOHUMAHUE €T0 CYIIHO-
CTH BHE KOH(peCCHOHAIBHBIX, HAIMOHAIBHBIX, STHUUECKUX U SI3BIKOBBIX PA3ITUYNH.
Tak, Ha IepBOM ypOBHE CBOETO MOHMMAaHHUs KOHLIENT « CMUPEHUE) UHTEPIIPETUPY-
eTCsl B paMKax OOIEXpUCTHAHCKON KapTHHBI MHpa KaK OTpHIIaHHE (OTCYTCTBHE)
TOPJBIHMU, T.€. UMEET arogaruyeckoe 000CHOBaHME (B OTPUIATEILHON MEHTAJIBHO-
ctH). [To obmemy yrBepxknenuto Otuos LepkBu, 6ubneickuit Agam nasn (Obu1 u3-
THaH U3 pasi) u3-3a cBoeit ropasiHu. Mucyc Xpucroc, B MpOTUBOMNOIOKHOCTh EMY,
«moOearsI TOPIOCTh ana cMupeHuem: cuupunr Cebs, 6618 NOCAYUIHBIM Oadce 00
cmepmu, u cmepmu kpecmuou (O 2, 8)»°. B bubnuu (u B Berxom, u B HoBom
3aBeTe) B caMOM 00111eM CBOeM MOHUMaHUHM «CMUPEHHE» — 3TO «IIPEX]IE BCETO
CKPOMHOCTB, KOTOpasi MPOTUBOIIOCTaBIIsICTCs TiiecaaBuio»'’. [Ipu 3ToM B HOBO-
3aBETHBIX TEKCTaX CMUPEHHUE MPOTUBOCTOUT €I1€ U TOP/IbIHE, YTO CBUACTEIbCTBYET
0 ero «boiee rTyOOKOM OCO3HAHHM»!!.

Ha BTOpom (0OCHOBHOM) YPOBHE CMBICJIOBOTO CO/IepKaHuUsl OMOIEHCKOTo KOH-
L[ENTa MPOSBISIOTCS TAKUE €r0 CMBICIIBI, KOTOPBIE BO3HUKAIOT B paMKaX OT/IEIbHBIX
koHpeccuit. Tak, B mpaBociiaBuu OuOIeickuii KoHment « CMUpeHne» npruoodpeTacT
CMBICII ‘ONlakeHHa HUILEeTa Jayxa’, KOTopblii BocxoauT k HoBomy 3asery: «...0na-
JKEHHBI HMIIME AyXoM, 6o ux ectb LlapctBo HeGecHoe» (M 5, 3). DtoT cmbich
CMHPEHMS SKCITMLIHUPOBaH cBsatuteneM I puropuem Ilanamoii: «'ocnoap yonaxaet
HE POCTO HUIIUX, HO ,,HUIIUX JAyXOM™, T.€. CMUPEHHBIX»'2. B mipaBociaBHOI Kap-
THHE MUpa CMUPEHHE B CBOEM [NTyOMHHOM CMBICJIE €CTh IITyOOKO IMYHOCTHOE 0CO3-
HaHME YeJIoBeKa Kak «HUYTO», a bora — «Bcem», Kak «BCEro Cymiero» (Ipu 3ToM
OCO3HAHHE YEIIOBEKOM Ce0sl KaK «HUYTO» MPUOOPETaeT TaKylo ke OECKOHEUHYIO
NIEPCIIEKTUBY, KaK ¥ IOHUMaHKE CyIHOCTH bora kak «Bcero»).

Ha tperbem ypoBHE CMBICIOBOTO COiepKaHUsl OMOIEHCKOro KOHIIENTa BOILIO-
IIAIOTCSI TAKUE €T0 CMBICIIBI, KOTOpble AU((EepeHINPYIOTCS B paMKax 3THHYECKHX

? I'eponumyc A., npom. OtkpoBenue npenogodbnoro Cunyana // Ipemnomgo6ubrit Cruityad u €ro yue-
Huk apxuManaput Codpponuil. Kinn : ®onn «Xpucruanckas sxusuby», 2001. C. 55.

10 CrroBaps 6ubeiickoro 60rocoBus : mep. co 2-ro ¢pani. u3a. / mox pea. Keasse Jleon-rodypa
u 1p. bproccens : XKusnb ¢ borom, 1990. C. 1073.

1 Tam xe.

12 Kunpuan (Kepn), apxum. Autpomnonorust cB. I'puropust [anamsr. M. : Ianomunk, 1996. C. 415.
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BapUaHTOB OTICNBHBIX KOH(peccuid. Kakapiii Hapo1 Tiy0OKO MO-CBOEMY TEpEkKH-
BaeT U OCMBICIISIET B CBOEM PEITUTHO3HOM OIIBITE OMOICHCKIE KOHIICTITHI, HATIOTHSISI
UX O0ILEXpUCTHAHCKOE COepKaHNEe CBOMMHU HEMTOBTOPUMBIMU CMBICIIAMHU.

Tak, B pycCKOM MpaBoOCiIaBUM KOHUENT «CMUPEHUE» COOTHOCUTCS C KPOTO-
CTB10, 0CO00M «TUXOCTBHIO», YTO OCOOEHHO SIPKO MPOSIBISIETCS B IEPEBO/IE MTECHOTIE-
Hust «CBete Tuxuit» ¢ rpedeckoro Ha IepKoBHOCHaBsHCKHIA s3bIK'. [To cioBam
B. Acmyca, «... B 9THX ciioBax, oTHocsmmuxcs ko Xpucty Crnacurento (Cete Tu-
XHi), Mbl BUJIUM OJIHO U3 BEJIIMKUX OTKPOBEHUH PYCCKOH OyXOBHOCTH. MIMEHHO
Tak ciaBsine Buaenu Ceet XpucToB <...> BOT 3Ta TUXOCTb, 3Ta KPOTOCTh, CMUPE-
HUE XPUCTHAHCTBA, TAK XOPOIIO YBUJIECHHOE U JI0 TaKOW ITyOWHBI BOCHIPUHSITOE
HAalllUM IPaBOCIABHBIM HAPOAOM, IPEXKAE BCEr0 HAIIMMU CBSATBIMU, — 3TO TO,
YTO COJEPIKUTCS YK€ B ITOM IIECHOINIEHUHU, B €r0 JAPEBHEM CIIaBSIHCKOM I1E€PEBO-
ne»'. Tlo yrounenuto O.A. CenakoBOM, CII0BA «THXUI» M «TEIUIBIIN», BRIPAKAIO-
e HanOoliee XapaKTepHbIe MPU3HAKU TOTO, YTO BOCTIPUHUMACTCS KaK «TPau-
LIHOHHO PYCCKO€ MPaBOCIaBHOE OJIaroyecTre», OCHOBBIBAIOTCS HE Ha CIIAaBIHCKUX,
a UMEHHO Ha PYCCKHMX 3HAYCHHSX MaHHBIX 3MHUTEeTOB. O MeTtadopuueckoit ce-
MaHTHKE CJIaBSIHCKOTO MPUJIarareIbHOTO «TUXUI» Kak «OmarocTHbI» cM. (Bepe-
marus, 2001: 352).

Takoe nposiBiIeHHE PyCCKOM MPABOCIABHON JyXOBHOCTH KaK TUXOCTH U KPO-
TOCTHU MPOHU3BIBAET MUPOBOCIIPUSATHE U COBPEMEHHBIX NOABUKHUKOB. [1o cBUE-
TenbcTBY apxuManaputa Codponus (Caxapoa), HerBapubiii CBeT, KOTOPBIN sIB-
JISICSL TIOABMKHUKAM B Pa3HbIX JIMKAX, OJHAXAbl THMXO cHuU3omien Ha CuilyaHa
AdonHckoro 1 npedbuT ¢ HUM TpH 1HA, cTtapen; CuinyaHn HazBas TOT CBET «,,yTpoM
BOCKPECEHHS ", MIOTOMY YTO OH ObLT THX, KaK BeceHHee yTpox»'®. JIlyXxoBHas THIIMHA
BOCIIPUHUMAETCS B PyCCKOM LIEPKOBHOM CAMOCO3HAHUU KaK OJIHA U3 BBICIINX II€H-
HOCTeH mpaBociaBHoro Mupa. «Pagocts mosi, — obpamaercs A.D. Jloces (B Taii-
HOM TOCTpUre MOHaX AHIPOHUK) K Banentune Muxaiinosue JloceBoii (MOHaXHHE
Adanacun) B OTHOM U3 CBOMX JarepHbIx mucem (22.01.1932). — Beunas, tuxas,
pomHasi, Xpucroc mocpeau Hac!»!’.

Ha ueTBepTOM ypOBHE CMBICIOBOTO COIEPKaHUs OMOIEICKOrO KOHIIEeTTa 00-
Pa3yroTCs CMBICIIOBBIE OTTEHKH, BOZHHUKAIOIIME [TPU BOCIIPUATHU COAEepKaHus bu-
ONMUU CKBO3b MPU3MY KOMILJIEKCA CHMBOJIOB, MPHUCYIIUX KOHKPETHOUW JTyXOBHOM
KyJIbType — JaHHOU KOoH(eccHuu, ee HallMOHATbHOMY UJIM 3THUYECKOMY BapUaHTY.
Tak, B pycCKOM MPaBOCIIaBHH CMUPEHHE YACTO XapaKTEPU3YyETCs MPU MTOMOIIH 00-
pa3oB 3emiiu u mneria. «Bo Beex ciydasix Oyzmem mpuberatb K CMUPEHUIO, — TPHU-

13 B BCXOIHOM TpeyecKkoM UMeHOBaHuH necHonenus Pog ilapov cioso iAapov (Ihapodg) o3HauaeT
«BECEIBII, «PaTOCTHBIN.

4 CoBpeMeHHOE OOHOBIICHUYECTBO — IIPOTECTAHTH3M «BOCTOYHOrO 00psima». M. : Omururpus,
1996. C. 155-156.

15 Ceoaxosa O.A. CroBapb TPYIHBIX CJIOB M3 OOTOCIY)KCHUS: [IEPKOBHOCIIABSIHO-PYCCKUE NAapOHH-
MbL. M. : I'pexo-natuncknii kabunet F0.A. [llnyanuna, 2008. C. 17.

1 Coghponuii (Caxapos), apxum. Poxxnenue B IlapctBo Henokonedumoe. M. : Cesaro-Moanuno-ITpen-
TeUYeHCKHU MOHACTHIPS ; [lamomuuk, 2000. C. 201.

17 Jloces A.®@. Xusznub. IToBectu. Pacckasel. ITucema. CII6. : Kommuekrt, 1993. C. 374.
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3BIBAE€T CBOETO coOeceqHuka npenonoousii Bapcanyduii Benukuii, — nbo cmu-
PCHHBIH JISKUT Ha 3eMJIe, a JICKAIIUN Ha 3eMJIe, Ky/la MOXKET yrnacTb?»'®.

Ha nsitoM ypoBHE CMBICIIOBOM AKCITUKAIIMKA OMOJIEHCKIX KOHIICTITOB MOTYT
BO3HUKATh WX TMTOHMMAaHUs Ha OCHOBE HAWBHBIX MPEACTABICHUN O S3bIKE U HAPOI-
HOM 3TUMOJIOTUH, KOTOPbIE MCIOIB3YIOTCS MPHU TOJIKOBAHUM COJAEPKAHUS OT/AEIb-
HBIX CIIOB B OMOJIeicKuX TekcTax. Takue TONKOBaHUS OMOIEHM3MOB YacTO HE UMEIOT
HUYEro 00mIero ¢ OMOIEHCKUM CMBICIIOM, OTpaXkask 0COOCHHOCTH TOW WJIM WHOM
JIMHTBOKYJBTYpSHI B 11esioM (Bansrep, iBanoB, Mokuenko, 2020). Tak, ans Hocute-
JIel PyCCKOTO sI3bIKa XapaKTEPHO BhIIENIeHHE B Oubneiickom koHiente «CMmupe-
HUE» CMBICTIOBBIX KOMIIOHEHTOB «MHUP» U «IIPUMUPEHHUE» Ha OCHOBE CXOIHOTO 3BY-
yaHusl W HanucaHus cioB. Cesarutens Urnatuit (bpsHYaHUHOB) MOSCHSET CMBICTT
CMHUpPEHUS, aneuIUpysd K MaCCOBOMY CO3HAHHMIO HOCUTEJEH PYyCCKOTO SI3bIKa B MX
HAaWBHOM BOCIIPHUSTHH MTPOUCXOXKICHHS U 3HAYEHHUS CIIOB POAHOTO si3bika: «Jloopo-
JeTeNb — CMHUPEHHE — IMOJy4YHJia CBO€ HAUMEHOBAHHUE OT POXKJAEMOT0 €10 BHY-
TPEHHEero cepyieuHoro mupay'’. Takoe MOHUMaHUE CJI0Ba CMUpeHUe XOTh U BO3MOXK-
HO (€CIIM COOTHECTH €r0 IO CMBICIY CO CIOBOM MpUMupenue), OJHAKO HE UMEET
HUYETO 00IIIETo C peasbHOM CII0BOOOPA30BaTEIHLHON HCTOPUECH JIGKCEMBI CMUpeHUe,
KoTopast Obls1a 00pa3oBaHa OT CMUpeHHbIll, BO3HUKIIETO U3 JP.-PYC. CoMIBPEHD
(a oHO, B CBOIO OY€peib, OT JIP.-PyC. CoMBPUMU ‘YMEPUTH, CMITYUTh, TOIaBUTH),
TIOATOMY «CMUPEHHBLI U Mup COIVKEHO 10 HAPOIHOM ATUMOIOTUI» .

Ha mectom ypoBHE CMBICTIOBOTO COiepKaHUsI OUOICICKOTO KOHIENTa 00pa-
3YIOTCSI CMBICJIOBBIE OTTEHKH B COOTBETCTBUU C BAPHATUBHOCTHIO TyXOBHOW KapTH-
HbI MUPA B paMKax ONpeAeNIEeHHbIX COIIMOKYIBTYPHBIX U KOH(PECCHOHAIBHBIX CO00-
iecTB (IiepKoBHAs OOIIIMHA, MOHAXH-TTOJIBMKHUKY U T.11.). Tak, CMUpEeHHE B paMKax
MHCTHKO-aCKETHYECKOTO OMBITa UCHXa3Ma («CBAMIEHHOOE3MOJIBHS») — 3TO TIpe-
7€ BCEro BHYTPEHHEE IMOKAasHHOE HACTpoeHHe. B apeBHEHIINX MOHACTBIPSX
B paMKax acKeTHMYeCKON MpPaKTHKHU OblIa B CBOE BpeMs pa3paboTaHa KOHIETIIHS
cmupenus. IIyte x cmupenuro, comracHo YcraBy cB. benenukra Hypceuiickoro
(Uramus, V B.), mpeactaBisieT coO0# MmoceaoBaTreIbHOe MPEoI0JICHNE IBeHA 1A~
TH CUMBOJIMYECKHX CTYTICHEH, Ha KXKIOW M3 KOTOPBIX MOHAXU-TIOABMKHUKH 00pe-
TAOT HEOOXOANMbIE KaueCTBa KCMHUPECHHOMYIPHS)?!.

Ha cenpMoM ypoBHE CMBICIOBOTO cofepKaHusl OMOIeCKOro KOHIIENTa BO3-
HUKAIOT CMBICJIOBBIE OTTEHKH, KOTOpPbIE XapaKTePU3YIOTCS WHIUBUAYATbHO-JIUY-
HOCTHOM INPUPOJON U peanu3yroTcs B paMKaX MAMOJIEKTOB IPEACTaBUTEIEH TOU
WM WHOU KOH(ECCUOHATLHON BETBH, TON WJIM MHOW €€ dTHUYECKOU, KyJIbTYPHOU
WM IPYTO# MpuHaIeKHOCTH. KOMMuecTBO TaKMX CMBICIIOBBIX OTTCHKOB TIEPEIKU-
BaHUS U MPOKMBaHUS OMONEHCKOro KOHIIENTa MpPU €IUHCTBE €ro MHBAPHAHTHOM

'8 Bapcanyuii Benukuii, Hoann, npen. PyKoBOACTBO K JyXOBHOM jKM3HH B OTBETaX M BOIPOIIAHUSIX
yaenukoB. M. : M3nanue Jlonckoro monacteips, 1993. C. 121.

¥ Uenamuii (bpsnuanunos), cem. Countenus : 8 7 Tomax. M. : IIpasuiio Bepsr, 1993. T. 4. C. 172.

2 Pacmep M. DTHMOTIOTHUECKHIA CITOBAph PYCCKOTO s3bIKa : B 4 Tomax. M. : IIporpecc, 1987. T. 3.
C. 688-689.

2 Kneman O. Wctoku. Borocnosue otioB Jlpesueit Ilepksu. Texctsr 1 kommenTapun. M. : ITyTs,
1994. C. 154-155.
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CMBICIIOBOM OCHOBBI NMpakTU4Yecku OeckoHeyHo. CrenyeT 3aMeTUTh, YTO CMBICIIO-
Basl SKCITUKALUS TeX OMOIEHCKUX KOHIIETITOB, KOTOPBIE XapaKTepU3yIOT Iy XOBHBII
MU Y€JI0BEKa, CYLIECTBEHHO OTPaHUYEHA TEM, YTO UX COJAEPKAHUE YacTO BOOOIIE
HE ompeessieTcs B CIOBECHOM (hopMe 1o MPUYMHE CBOEH HEBBIPA3UMOCTH, a TOJIb-
KO IEMOHCTPHUPYETCS Ha TMYHOM OIIBITE OTAENBHBIX MOABMKHUKOB, T.€. HE «CKa3y-
eTCs», a «IOKa3yeTcs», Kak Mbl yke orMmedanu panee (IlocroBanmora, 2014: 143).
Tak, o cnoBam enuckona Bennamuna (MusoBa), Ha JiMlie 4Y€I0BEKa CMUPEHHOTO
MPUCYTCTBYET «OTOJIECK PaIOCTH, HE3TIO0US U KPOTOCTU» .

3aBeplIeHHEM TEOTMHIBUCTUYECKOTO aHaIN3a OMOJICHCKOTO KOHIIENTa SIBUT-
Csl yCTAHOBJIEHHUE €T0 CTaTyca B MPOCTPAHCTBE KOH(PECCHOHAILHOTO MUPOCO3epIia-
Hus. J[71s mpaBOCIaBHOrO MUPOBHUICHUS CMUPEHUE €CTh BbICHIAs CTEIEHb COBEp-
LIEHCTBA U UCTUHHBIN MMyTh K 000KEHUIO U CIIACEHHUIO.

Bubnencknin KoHUenT «J1lo60Bb»: MCTOKU, MOANPUKALMN U CMbICIbI

PaccmoTpum Oubmneiickie KOHIENTHl B TEHETHUECKOM MPEICTaBICHUH (UCTO-
Kk 1 Mogudukaiumn). bubnelickie KOHIENTH TPATUIIMOHHO UG (HEPCHIIMPYIOTCS
[0 CBOEMY NPOUCXOXKICHUIO HAa HOBO3aBETHbIE M BETX03aBETHHIC. B mpaBociaBun
BETX03aBETHBIE KOHIIENTHl WHTEPIPETHPYIOTCS KaK MPoOoOpa3bl HOBO3ABETHHIX,
nperepnenatonire B HoBom 3aBete pa3nnyHbie CMbICIOBbIE MoAUuKauu. Brine-
UM 00IIe 3aKOHOMEPHOCTH TakoW MOAU(UKAIUA HAa MaTepuayie OnOIeHCKOTro
KoHIIeTTa «JI1000BBY», KOTOPBIN B PYyCCKOM S3BIKOBOM KapTHHE MUpa PUOOpe cTa-
TYyC «JIMHI'BOKYJIBTYpHOTO KoHuenTa» (Bopkaués, 2007).

[IpencraBnenus o mo6Bu B HoBoMm 3aBeTe CBOAATCS K AByM 3aMOBEJISIM, KO-
TOphle ObUTH TIpoBO3MIalieHsl Mucycom XprcToM B OTBET Ha BONPOC MYACHCKOTO
KHIDKHHUKA KaK JIBE€ Ba)KHENIIINE B 3aKOHE: «...B0o31r00u ['ocrroma bora TBoero scem
CepLEM TBOUM, U BCEIO JYIIOK TBOEIO, U BCEM pa3yMEHUEM TBOUM: CHUS €CTb IEp-
Bas 1 HauOoJbIIas 3aroBeIb. Bropas e nogoOHas eii: Bo3/00H OJIMKHET0 TBOETO
Kak caMoro cebs. Ha cux IByX 3amoBesiX YTBEPIK/IA€TCS BECh 3aKOH U MPOPOKUY
(Mo 22, 34-40). Ognako obe >tH 3amoBenu ecTh U B Betxom 3aBere. [leppas 3amo-
BeJlb (0 I00BHU yenoBeka k bory) Bcrpeuaetcst Bo Bropo3zakonuu B Toi ke hopmy-
mupoBke, 4to u B EBanrenuu ot Mardest: «Ciymaid, M3panns: ['ocnons, bor nHa,
Tocnionk eaun ecth; u mo6u ['ocnona, bora TBoero, BceM cep/ilieM TBOMM, U BCEIO
TyIIEI0 TBOCIO U BceMu cuiamu TBouMu. W ma OymyT croBa cum, kotopble S 3amo-
Belyto TeOe ceronHs, B cepaie TBoem» (Btop 6, 4-6).

B HoBom 3aBete 00e 3TH BETX03aBETHBIE 3alIOBEIU MPETEPIEBAIOT 3HAYM-
TenbHbIe MoguduKanuu. [1o cioBam apxumanaputa Codponus (Caxaposa), Xpu-
CTOC MPHUJIAN BCEM 3aIlOBE/IsIM «U3MEpeHUst Oe3rpaHndHbie»™. PaccMoTpuM Mo/H-
(dukarum 3anoBezei o mo6Bu B HoBom 3aBerTe.

llepsas 3anosedv o n1066u u ee yenyonenus. B ornnune oT BETX03aBETHOTO
MIPEJICTABICHUS, COIIACHO IPAaBOCIABHO-XPUCTUAHCKOMY MOHMMaHUIO, bor «He

22 Cassa (Ocmanenxo), cxuuzymen. Brcep IyXOBHBINA: BOCIIOMUHAHUS yXOBHbIX 4ajg. Cobp. 1y-
XOBHBIX TBOpeHHUH. [IporoBean n HacTaBieHus. MOJMTBBI Ha BCKyro ToTpedy. M. : Tpudonos [euenr.
Momnactsips : Kosuer, 2003. C. 732.

2 Cogpponuii (Caxapos), apxum. Poxnenne B LlapctBo Hemokone6umoe. M. : Cesito-Hoanno-TIpen-
TEUYEHCKHUI MOHACTHIpS ; [Tanomuuk, 2000. C. 68.
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TOJIBKO JTI00MM, HO 1 CaMm mro0uT Bcex»?!. Beas «bor ects JIto6oBb» (1 UH 4, 16).
[Ipu TakoM paciIMpUTENTLHOM HCTOJIKOBAaHUM 3alIOBEb O JIFOOBH YenoBeka K bory
B [IPaBOCJIABHOM MMPOCO3EpLAHUU CTajla BKIIOYATh TpU IIaHa. Bo-mepBbIX, oHa
TOBOPHUT O JIIOOBM NMPUMEHUTENIFHO K BHyTpUTpouueckoi xu3Hu Camoro bora.
Bo-Bropsix, — 0 m00Bu bora mo orHouieHuto k TBopeHHio. U, B-TpeTbux, —
0 BCTpeuHo o6BH uenoBeka k bory. Tak, B orinune ot Berxoro 3aBera, rje ro-
Boputcs o 1068 bora k M3paunio — «Hapoay Halek1 U 3HAMEHHUI» U 0 caMo-
oTBepkeHHO# Mo0BHu M3pamis «x bory cBoemy — M3paunseBy», B XpUCTHAHCTBE
peub ctana uaru o mooBu Kk «bory JXKusomy, Oty u Cnacurenio Bcex JIIOAe»,
cosepuaemomy B BormnoruBmiemcst Coine boxrem, Bcero yenoBeuecTa®.

Bmopas 3anoseow o n1066u u ee yenyonrenus. XpucTHaHCTBO MIPUHECIIO C CO-
601 u HoByro 3amoBenp o r00Bu k OmmkHemy. Ha Taiinoit Beuepe Xpucroc cka-
3aJ1: «3amoBe/b HOBYIO JIAl0 BaM, J1a JIIOOUTE APYT Apyra; Kak S Bo3moOui Bac, Tak
u BBl ja mobute Apyr npyra» (U 13, 34). HoBusHa conepkaHusi HOBO3aBETHOM
3aroBeIM BBIpa)kaeTcs B TOM, uTO, eciii B Berxom 3aBeTe 3amoBens O JTH0OBH
K ONMMKHEMY WMeJia TPaHMIIbI (JTI0OUTh KaK caMoro ce0si TOJIBKO CBOMX €IMHOILIC-
MEHHHMKOB ¥ HEHAaBUETh TOJBKO BPAaroB CBOMX), TO B HoBoM 3aBeTe 3TH rpaHUIIbI
HCYE3al0T.

HoBusHa npuneceHHON XPpUCTOM 3aMOBEIH O JHOOBH K OJIMKHEMY, B BHJE-
HuM [IpaBocnaBusi, 3aKJII04aeTCs HE TOJIBKO B PACHIMPEHUU MPOCTPAHCTBA TAKOH
m00BHU, HO U B MPeoOpakeHUU CaMoro 4enoBeka. SI3piueckyro Jr000Bb K CBOEMY
«D» ¥ UyJIENCKYI0 JII000Bb K CBOEMY OJM)KHEMY XPHUCTHAHCTBO «BO3BOJUT B JIIO-
O0Bb KO BCEUEIOBEUECTBY, IPETBOPSEMOMY B HOBOUEJIOBEUECTBO MOCPEICTBOM Ca-
MOOTBep KeHHOM T100BH K borouenosedectBy»*. Tlomo6HO TOMY, Kak B bore xpu-
cTHaHcKas J1I000Bb BUAUT OTIIa BCeX JIO/IEH, TaK «H B KaX/10M YeJIOBEKe OHa JTFOOUT
CBOEro Opara, CBOETO POAHOTO, OJMHAKOBOTO ¢ co0or0 Hocutenst OOpa3a boxus
u ceiHa Hebecrnoro Otiia (M 5, 44—48)»77.

PaccmoTpuMm B3amMocCBs3b 3anoBesneil o mooBu. [lo mpaBociaBHOMY Bepo-
YUEHHIO 3amoBean O Jo0BH K bory m iaro0BM K 4enoBeKy HEpa3pbhIBHO CBSI3aHBI
ApyYT ¢ ApyroM. MbICIIb O HEpa3pbIBHOM CBSA3MU 3amnoBeiei o J1o0Bu K bory u 6mmxk-
HEMY, Pa3BHBAEMYIO B CBSITOOTEUECKOW TpaaulIMU, MpenonoOHbIit aBBa [lopodeit
[TamecTUHCKUI TOACHSIET C TOMOIITBIO KPyTa, TAe IEHTP Kpyra ynoaooinsercs bory,
a paanychl, UIyIIHEe OT OKPYKHOCTH K IICHTPY, — IIyTSAM YeJIOBEYECKOM JKU3HHU.
«HackombKo CBATBIE BXOIAT BHYTPh KPYTa, jKelasi MPHOIU3UTHCS K bory, HacTOIbKO
<...> OHHM CTaHOBATCs OrKe U K bory, u npyr k apyry»?. TakoBa u nmpupoza Jro0-
BU, pe3toMupyeT aBBa Jlopodeii: «... HACKOJIbKO MbI HAaXOAUMCs BHE [Kpyra — B.11.]
u He 1o0uM bora, HacTOJIbKO KaX 1Bl yyianeH u ot OnvxHero. Eciu sxe Bo3rooum

2 Asepunyes C.C. Codust-JIoroc: Crnosaps. Kues : JIyx u Jlirepa, 2001. C. 119.

3 Mypemos M.J]. N36paunsie Tpymsl. M. : M3a-Bo Csro-Bmagumupckoro Oparctsa, 2002.
C. 490-491.

26 Tam xe. C. 491.

¥ Tam xe. C. 490-491.

2 Jlopogpeti, assa Ilanecmunckuii. Jlymenosiesnsie moyuerns u nocmannst. M. : AKTUC, 1991.

C. 88.
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bora, To, ckonbko pubmImkaemcs k bory mo6oBbio k HeMy, cTobko coenuHseMcst
JII000BBIO U C OTIKHUM; M CKOJIBKO COEOUHSIEMCS C OJIMIKHUM, CTOJIBKO COEMUHS-
eMcs ¢ borom»?°.

Bubnericknii koHuenT «LlapcTBo Boxue»: 60rocnoBckoe
¥ TEOJIMHIBUCTUYECKOE TOJIKOBaHMe

PaccmoTpum Onbmeiickre KOHIENThI B UX O0TOCIOBCKOM U TEOJIMHIBUCTHYE-
CKOM TOJIKOBaHHMH Ha npuMepe koHuenta «l{apctso boxue».

B acxaronorndeckom cmeicie nonacts B LlapcTtBo bokne — 310 3HAYMT Ha-
4yaTh HOBYIO KU3Hb ¢ borom. [loBecTBOBaHMe 0 cnaceHnn borom Mupa u yemoBeka
B CasiienHoM [Tucanun® 3aBepiaercst oopamienueM k teme LlaperBa Boxkus kak
BBICIIIEH TallHBI XpUCTHUAHCTBA, Oaras BECTh O KOTOpOM «ecTh alb(da u omera Ho-
Boro 3aBera»’!. [IpomoBenoBanue llapcTBa Boknero mponusbiBaeT Bech HoBblid
3aBeT, I7e OHO MOHMMAETCsl KaKk BeUHasi HeOecHasl poJliHa YeJ0OBeKa, KaK BEYHOE
ero nocrosinue. LlapctBo bojkne nmeHyeTcst B IpaBOCIaBHO-XPUCTHAHCKON Tpaay-
uu takxke LlapctBom Hebecusiv®?, I'paom boxxunm 1 Hebecusim (HoBbim) Hepy-
CaJIMMOM.

Bce mucTrko-00rocinoBckue M Xyd0KEeCTBEHHO-MOATHYEeCKue 00pasbl Llap-
ctBa boXus, CyliecTBymImue B AOIMAaTUYECKOM U JIUTYPruueckoM OOrocioBHH,
ACKETHKE, TOMIJIETUKE (LIEPKOBHOI MTPOMOBEAN) U JyXOBHOMH 11033UH, pa3AestoTcs
Ha JIBa KJlacca.

[IepBble n3 HUX Kacarorcs BuaeHus [{apcTea boxus nocine OKOH4YaHMS UCTO-
pHUECKOr0 BpeMEeHH — B BeYHOCTH. K MuCTHUeCcKUM 00pa3am, KacaroluMcs BUJe-
Hus [lapcTBa boxusi B BEUHOCTH, OTHOCUTCS dcXaToyiorudeckuii 0opa3 HebecHoro
Hepycanuma B 3aK/IIOYUTENBHBIX BUAECHUAX «OTkpoBeHMs» Moanna borociosa:
«U yBunen s HoBoe HEOO M HOBYIO 3€MJII0; MO0 MpekHee HEOO U MPEexHsSA 3eMIIs
MuHOBaiu <...> W g1, MoaHH, yBuzaen cBaThIi ropon Mepycanum HOBBIN, CXOAAIIMMI
ot bora c neba...» (Otkp 21, 1-2).

Bropsie 00pa3sl kacatorcst Bugenus Llapcrsa boxus B mpeaenax ucropuye-
CKOT'0 BPEMEHH, XOTS M C BO3MOXKHBIMH JIEMEHTAMH 3CXaTOJIOTMYECKOTO IPEICTaB-
JICHUS: TIpeoOpa)XeHUsi U Iepexojia TBOPeHHsS B BOXKECTBEHHYIO BEUYHOCTH YXKe
B HacrosweM. [{apctBo boxkue B TakoM MOHUMaHUU — 3TO BHyTpeHHee LlapcTBo
B CEpALE YEJIOBEKA, BOCXOXKICHUE B KOTOPOE B CBATOOTEYECKON TPAJMULIMU IPEN-
cTaBisieTcs B BueE JiecTBUIlbL. Kak 3ameuaer mpenogoOueiit Mcaak Cupun: «Jlect-

2 Jlopogpeti, assa Ilanecmunckuii. Jlymenosesnsie moyuerns u nmocmannst. M. : AKTUC, 1991.
C. 88.

3 B mpaBOCIaBHO-XPUCTHAHCKOM MHPOCO3EPHAHMN COOCTBEHHO 3CXATOJOTMYECKOE BHICHHE
(ot rpeu. £6Y0TOC — ‘KOHEUHBIN’, ‘IOCIeHUI’) KacaeTcsl KapTUHbI OyIyILEro BeKka Mocye 3aBEpIICHUS
HCTOPHH.

3V Unapuon Cessmozopey, uepom. VIcioBeanue npaBoCciaBHON Bepbl cBsitoro I'puropust [Tanambr.
M. : Uzn-Bo [ToaBopest B Mockse Pycckoro Ha Adone Csito-ITanTeneiiMonoBa MmoHacThipsi, 1995. C. 22.

32 Kak moka3bIBaeT HCTOPHKO-KYJIBTYpHasE dK3eresa, B Bolpaxkenun «lLlapcrBo Hebecnoe» u3 Epanre-
st oT Matdest, anpecoBaHHOTO, MPEKAE BCETO, NYIE0-XPUCTHAHCKUM OOIIMHAM [lanecTHHBI, HallIa CBOe
0TOOpa)KCHUE BETX03aBETHAsI IIPAKTUKA 3alPETa Ha IIPOM3HECEHHE CBSILIIEHHOr0o UMeHu bora y nynees.
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BHIIa, BeAymas B [{apcTBo, BHYTph T€Os, COKpOBEHHA B JyIlle TBOEH. beru ot rpexa,
MOTPY3UCH B CAMOTO ce0sl — M Halelb TaM CTyNeHH, Bo3Bosue k Hebecam» ™,

CornacHo 3TOoMy BTOpoMy noHUMaHM1o, «[{apcTtBo boxue yxe nacrano <...>
OHO 37IeCh ¥ 3TO — MoJHOTa BpeMeH»**. «Korma bor Oyiet Bo Bcex MbICIAX, jKela-
HUSIX, HAMEPEHUSX, CIIOBaX U JellaX Ye0BeKa, — 3aKIIouaeT npenonoousiit Moanu
Kpownmraarckuii, — Toraa npuxoaut <...> k Hemy LlapctBue Boxkue»®®. Munorna
B CBAITOOTEUECKON TPAAUIIMU TOBOPST HE O peanbHOU siBieHHOCTH LlapcTBa boxus
B KOHKPETHOM MCTOPHUYECKOM BPEMEHHU, a O MPENIOUSIX K HEMY U ero mpoodpazax
B HacrosmeM. Tak, npea3HameHoBaHueM rpsayuero Lapctea boxkuero siBisercs
daBopckuii cBeT*, a mpoodpasoMm llapcTBa HebecHoro HaszwiBatoT «ColecTBUE
Hyxa na Mopmane»?’.

Baxxno ormeTuth, uyTo Oubneiickue kouuentsl «llapctBo boxue» u «Paii
(DneM)» He coBmaAaroT MO CBOEMY CoOJiepkaHUio. B cBATOOTeUeCckoil Tpaauuuu
Pait unTepnpeTupyercst Tonbko Kak «putBop» LlapcrBa boxus®®. Kpome storo,
B IIPaBOCJIABHOM MOHUMaHUU Pail — 3To emie u O61akeHHOE COCTOSIHUE JYIIHU, HE
paznenenHoii ¢ borom. «B Paro erie He ObIIIO HU TPEXOB, HHA paH, HA OUTB, a B L{ap-
ctBO boxue He Tonpko Cam XpHCTOC, HO U BCE MYYEHUKHU BXOJIAT CO CBUIETEIb-
CTBaMHM TE€X CTPAJaHUM, TE€X MOABUTOB, KOTOPbIE OHU MPOHECIH YEPE3 CBOKO 3EM-
Hy10 ku3Hb. [{lapcTBo Boxkue cogepkuT B cede HCKYTIIEHHYI0 KPOBbIO XPHUCTOBOM
1 yIOOpEHHYIO KPOBBIO MYUYEHHKOB BCIO MCTOPHIO YEJIOBEYECTBA OT Hayaia 0
KOHIIa»’.

B nmonumaHum pycckoro mpasociiaBusl IyXoBHOe cosepuanue LlapctBa bo-
KU BCErJa COIPOBOXKAAETCS COCTOSTHUEM BEYHOI'O M HUYEM HE OMPAavyaeMoro He-
OecHOTro ONaYKeHCTBA, KOTOPOE OYy/IeT 3aKJIF0UaThCsl B CO3EPIIAHUH «CBATOM U I1ap-
cTBeHHOM Tpoutsm*.

B cBATOOTEUECKOM HCTOJIKOBAaHNUHU XapaKTepHbIM Npu3HakoM L{apcTBa boxus
1 €r0 BEYHOT0 CYIIECTBOBAaHMs SABJIsIeTCsl HeycTaHHOoe Onaropapenue ['ocnona Nu-
cyca, «cmaciiero Hac CBOMMH CTpagaHusMu»*!, ¥ HEMPECTaHHOE MPOCIIABICHHE
bora. B Hebecnom BunéHun Moanna borocinoBa B ATIOKIUIICHCE HIECTUKPBLIbIC
xuBoTHbIe y IIpecrona locmonneii cnaBel B Hebecnom Hepycanume B3bIBArOT

33 Kannuem (Yop), en. Buytpennee Lapctso. Kues : Jlyx u mitepa, 2004. C. 8.

3% Egdoxumog I1. Dranbl 1yx0BHOMU sku3HH: OT OTIOB-ITyCTBIHHUKOB [0 Hammx jaHeil. M. : Csito-
®dunapeToBCcKas BBICIIAs MPAaBOCIaBHO-XpHUCTHAHCKas mkona, 2003. C. 79.

3% Cum¢onust 110 TBOpeHHUsIM cBsToro npasenHoro Moanna Kponmraarckoro. M. : IAPD, 2007.
C. 720.

3¢ Unapuon Cesmozopey, uepom. VIcioBenanue npaBoCciaBHON Bepbl cBsitoro I'puropust [Tanambr.
M. : Uzn-Bo [ToaBopest B Mockse Pycckoro Ha Adone Csito-ITanTeneiiMonoBa MoHacThIpsi, 1995. C. 24.

37 I'eponumyc A., npom. Poxnenne ot Jlyxa. Uro 3Ha4uT %UTh B npaBociaaBHoM IIpenanun. M. :
Huxkes, 2014. C. 170.

3% Egdoxumos I1. Dranbl 1yx0BHOMU sku3HH: OT OTIOB-ITYCTBIHHUKOB [0 Hammx jaHeil. M. : Csito-
®dunapeToBCcKas BBICIIAs MpaBOCIaBHO-XpHUcTHaHCKas mkoma, 2003. C. 464.

3 I'eponumyc A., npom. Poxnenne ot Jlyxa. Uto 3Ha4uT %UTh B npaBociaaBHoM IIpenanun. M. :
Huxkes, 2014. C. 336.

4 Maxapuii (Oxcuiox), mump. Dcxaronorus cs. [ puropust Hucckoro. M. : [Tanomuuk, 1999. C. 250.

4 Cogpponuii (Caxapos), apxum. Poxxnenne B [lapctBo Hemokome6umoe. M. : Cesito-Moanno-IIpen-
TEUYEHCKHUI MOHACTHIpS ; [Tanomuuk, 2000. C. 100-101.
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JTHEM U HOYBIO: «CBAT, CBAT, CBAT ['ocnioas bor Beeaepskurens, KOTOphIit ObLT, €CTh
u rpsiiet» (Otkp 4, 8)*.

B npaBocnasnoit kaprune mupa LapctBo boxxue — 310 «CBsitoe LlapcTBo
JIto6Bu boxueitn®. «JI1000Bb eCTh 1IApCTBO, — YTBEPIKIAal mpenogaooHbiii Mcaak
Cupun, — o Heil [ocnogp TanHCTBEHHO 00€TOBaN AIOCTONIAM, YTO BKYCAT €€
B rapctBe Eron®,

CymectByer Toabko oguH Ilyts B LlapctBo boxkue. «MHOrMMu ckopobMu u
cMepThMU NnopoOaeT HaMm HacienoBarh LlapctBue HebecHnoe, na ymepTBuUTCS Halll
BETXHUH YeJoBeK <...> U Ja COJeNaeTcs ceplile crnocoOHO K MpuaTuio boxkecTBeH-
Hou Onmaromatu»®. [puiitu B [lapcTBue boxue Hy»)HO Yepe3 cepAeUHOE TTOKasiHUE,
MIOHMMaeMoe Kak «TpeneT Ayl nepes Bpatamu LlapcTBay, o cioBam npemnopod-
Horo Mcaaka Cupuna*®. OtkpoBenue o LlapcTBe boxkueM Bo Beeii ero nojiHore He-
IIOCTHKAMO U1 4enoBeka. LlapctBo boxkne Beerna ocraercs Uil 4eJI0BeKa TauH-
CTBEHHOH pEajbHOCTHIO, COKPOBEHHOU HI€€l, HEAOCTYITHOM ISl CBOETO MOJHOTO
BBIPKEHUS U MOHUMaHUs. Benb OTKpbIBaeMOE U SIBISIEMOE B 3CXATOJIOTHYECKOM
MUpE JIUIIb CUMBOJIMYECKH YKa3bIBaeT Ha elle Oosee MIyOOKHe TyXOBHBIE peallb-
HOCTH, CTOSLIUE 32 TAKUM OTKPBIBAEMBIM U SIBJIIEMBIM.

3akJoyeHue

bubneiickue KOHLIENTH PACCMOTPEHBI B PE3YJIBTATE TEOJIOTUUYECKOTO OCMBbIC-
nenus. Ha npumepe koHuenra « CMupeHne» MOKa3aHbl CEMb BO3MOJKHBIX YPOBHEN
CMBICJIOBOM AKCIIIIMKAUK OMOIEHCKUX KOHIENTOB (OT HAUBBICIIETO YPOBHS Ha/lb-
S3BIKOBOM, HAQJHALIMOHAIBHON U HAJIKYJIBTYPHON 3HAYUMOCTH €T0 SI€PHOI0 CMBIC-
J1a 10 MHAWBUYAJIBbHO-TUYHOCTHBIX CMBICIOBBIX OTTEHKOB B OTHEJIBHBIX HIHO-
JIeKTax TMpeJCcTaBUTeNed JaHHOW KOH(ECCHOHAIBHOW BETBM, BBIICISEMBIX IO
THUYECKOMY WJIM COLMOKYJIBTYpHOMY npu3Haky). Ha mpumepe xonuenra «Jlro-
00Bb» BBIABICHO, KAK MEHSETCS coziepkaHue Oubneiickux KoHuenToB B Berxo3a-
BeTHOH 1 HoBo3aBeTHOM Tpaauuuu. B ocHoBe koHIenTa «JIF000BbY, KOTOPHIA BXO-
JUT B YUCJIO 0a3MCHBIX MPEACTaBICHUH MPaBOCIABHOIO MUPOCO3EPLAHMS, JIekKaT
JIBE€ OCHOBOIIOJIArarolye 3arnoBenu: o JitoOBU yenoBeka k bory B Berxom 3aBete u
0 MOOBU YeNoBeKa K cBoemy OnmmxHemy B HoBom 3aBete. B HoBom 3aBere B mipu-
HECEHHON XPHCTOM 3aloBEAH O JIOOBU K OMMKHEMY NMPOUCXOAMT PACIIMPEHUE

4 CormacHo mMucTHYeCKOMY OTKpoBeHHMio Moanna borocmosa, mocpenu u Bokpyr Ilpecroma To-
CIIOZIHEH CJIaBbI PACIONArajoch YeTBEPO MIECTUKPBUIBIX © MHOTOOYHUTHIX KMBOTHBIX, IEPBOE U3 KOTOPBIX
ObUI0 TOIOOHO JIBBY, BTOPOE — MOAOOHO TEJbILY, TPETHE KUBOTHOE «HMEIIO JIUIE, KaK YeTOBEK», a UeT-
BepToe ObLI0 «110100HO opay netamemy» (OTkp 4, 6—8). 3to orkposenue Moanna borociosa o ueTbipex
YKUBOTHBIX TEPEKIIMKACTCS C BUJICHUEM BeTX03aBeTHOro rpopoka Uesekumns (Mes 1, 4-10).

 Cogpponuii (Caxapos), apxum. Poxxnenue B LlapctBo HemokoneGumoe. M. : Csiro-Moanno-IIpen-
TeUYeHCKHUI MOHACTHIPS ; [lamomuuk, 2000. C. 57.

# Egdokumos I1. Dranbl 1yXoBHOM xku3HH: OT OTLOB-IIyCTHIHHUKOB JI0 Halmx aHed. M. : Cesito-
®dunapeToBCcKas BBICIIAs MpaBOCIaBHO-XpHUcTHaHCKas mkoia, 2003. C. 398.

4 Uenamuit (Bpsnuanurnos), cem. Cobpanue mucem / coct. urymen Mapk (Jlosunckwuii). M. ; CIIG. :
Wznanue LlenTpa n3ydenus, oXxpaHsl U pecTaBpaliy Hacieaus cesmennuka [lasna dnopenckoro, 1995.
C. 242-243.

4 Egdoxumos I1. DTamsl qyXoBHO# ku3HH: OT OTIOB-IIYCTHIHHUKOB 10 Hammx jaHei. M. : CBsro-
@unapeToBcKas BbICIIAS IPABOCIABHO-XpUCTUAHCKas 1Kkoia, 2003. C. 214.
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CMBICJIOBOTO MPOCTPAHCTBA KOHIENTA «J[F0OOBBY» B TUTaHE COBEPIIAIOIICTOCS TPU
3TOM TIpeoOpaxkeHusi camoro vesioBeka. Ha nmpumepe konnenrta «llapctBo boxkuey
MOKa3aHbl OTIMYMSA B COOCTBEHHO OMONEHCKOM M OOTOCIOBCKOM TOJIKOBAHHUSAX OH-
oneiickux KoHIenToB. OcTaBasCh JUIs YeJI0BeKa HEMOCTHKUMOM TaiHOH, «I]apcTBo
Boxxue» B Oubnelickoit MHTEPIPETalny JIOKAIN3YeTCsl BHE HCTOPHUECKOTO BpEMEHH
CYIIIECTBOBAHUS YEJIOBEKA, SBJISIETCS €ro KOHIIOM M HAa4aJIoM HOBO# STMOXH, a B 60ro-
CJIOBCKOM — peanu3yercs B MpeAesiax KU3HU JIF0AEH U BOILIOLIACTCS B AYIIE Yelo-
BEKa uepe3 CMUPEHUE U JIFOOOBb, CO3EPIIATh €0 SIBISETCS BEUHBIM OJa’KEHCTBOM.
[TockonbKy B OCHOBE MPaBOCIABHON KapTUHBI MUpa JIEKUT KOHIIeNTochepa,
B COCTaB KOTOPOI BXOAAT HE TOJIBKO MPOAHAIM3UPOBAHHBIE HAMU OMONelCKre KOH-
IIENThI, HO ¥ KOHIIENThI «OTKpoBeHHEY, «CraceHue», «Odoxenuey, «Bepay, «Css-
TocThy, «Mctunay, «/1obpo», «Kpacora» u ap., popMupyromme MuUpOBO33pEHUE
PYCCKOIO 4eJIOBEKa, TO B MEPCIEKTHUBE HAIIETO MCCIIETOBAHUS JISKUT OMHCAHUE
Bcelt Onbmeiickoi KOHIENTOC(EPHI PYCCKOM MPaBOCIaBHOMN JTMHTBOKYIIBTYPHI.
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Theolinguistic understanding of the biblical concepts
of “Humility”, “Love” and “Kingdom of God”

Valentina I. Postovalova

Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences, Moscow, Russian Federation
Hpostovalova@iling-ran.ru

Abstract. The study examines biblical units from the New Testament and Old Testament
in the Russian Orthodox picture of the world based on the historical and genetic processes of
structuring the most important Christian concepts of “Humility”, “Love” and “Kingdom of
God”. The foundations of the Orthodox worldview are presented through deep semantic
principles, basic biblical concepts. The biblical text is considered in its communicative
perspective, and the Bible itself is shown as a factor in the living communication between God
and man. This approach is relevant in modern theolinguistics. The aim of the study is to establish
the features of the semantic and speech explication of the biblical concepts of “Humility”,
“Love” and “Kingdom of God” from theolinguistic positions and to structure their content in
the Russian Orthodox picture of the world based on confessional texts in the Russian literary
language. The author used general scientific (systematization, description), specific
(semasiological, theological) and integrative methods (theolinguistic, linguistic-cognitive,
linguistic-axiological, linguistic-cultural). The study established that the biblical concept is
amultidimensional, valuable and indivisible semantic formation in different areas (confessional,
cultural-historical, linguistic-semiotic and individual). The study of Russian confessional
texts showed the ambiguity and variability of the content of the biblical concepts of
“Humility”, “Love” and “Kingdom of God”. The concept of “Humility” has seven levels of
semantic explication of biblical concepts, from the supra-linguistic, supra-national and supra-
cultural significance of the nuclear meaning to individual-personal semantic shades within
the author’s style. The analysis of the concept “Love” showed the semantic modification of
biblical concepts in the Old Testament and New Testament texts, from love for God in the Old
Testament to love for one’s neighbor in the New Testament. This expanded the content of the
concept in terms of understanding love as the transformation of man. The analysis of the
concept “Kingdom of God” showed a dual interpretation of biblical concepts in the Bible and
in theological texts, from the biblical understanding of the Kingdom of God as the end of
time to the theological understanding of it as an eschatological mystery hidden in the soul of
man. The prospect of the study is to describe the entire biblical conceptual sphere of Russian
language and Russian Orthodox linguistic culture.

Keywords: Russian language, Russian culture, Bible, biblical unit, biblical concept,
theolinguistics, Orthodox linguistic culture
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